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Streams of blood and rivers of tears
Deep and wide they flow and roar. . . .
Our misfortune, great and timeless
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[First published on the front page of the St. Petersburg Fraynd, no. 82, April 1903]

Has laid its hand on us once more.
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Do you hear the mothers moan

And their little children cry?

In the streets the dead are lying;
The sick are fallen down nearby.

Brothers, sisters, please have mercy!
Great and awful is the need.

Bread is needed for the living,
Shrouds are needed for the dead.  ° i,
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From afar it’s hard to feel it:

Distant tears—a stranger’s moan,

The tragedy is someene else’s,
The blood of strangers—oh, brothers, no!

A thousand hearts—a single sorrow,
A thousand streets—a single house;
We are all a single victim,
Orphaned is each one of us.

Brothers, sisters. .. .
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Streams of blood and rivers of tears

Deep and wide they flow and roar.

Deathly fear stares through the window U Vlw itove
And l@__ger drum-beats at the door.

How weak our hand is to do battle, HLuA [eraredd
How great and heavy is our woe—

Come and bring us love and comfort
Jewish hearts, we need you so!

Brothers, sisters. . ..
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1. Ephraim Maoscs Lilicn, “To the Martyrs of Kishinev,” 1903,
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